Nad druhy def, prvého juna, sa skoro rano preplavili popri Zenskych ostrovoch. Okolo
ranajok zacal vietor mumlat’ a kolisat, a hoci Morgan sedel a jedol, citil, Ze z lode unika
zivot. Napoludnie vietor zamrel a ako blazni zostali sediet v hustej hmle medzi
fantomovymi fragmentmi kryh. Nedovideli ani na patdesiat stép. No nezalezalo na tom.
Morgan presne vedel, o lezi pred nimi. Plavili sa na sever akoby do ustia rieky, ktoré sa
postupne zuzovalo. Sle€na Rinkova im povedala, €o jej porozpravali vSetci velrybari — ze
tam, popri pobrezi, kadial sa chce preplavit Myer, najdu pevnu bielu stenu.

Prvy naraz ho zrazil na palubu a donutil ho chvatne si z kabata striasat’ uhliky. VSade
okolo neho sa od paluby odrazali ryby. Vysoko hore ktosi krical. Hlasom, aky Morgan eSte
nikdy nepocul. Otras ustal, ryby prestali padat, ale ich mftve oCi ako suché hrachy hrkotali
po palube, ked sa lod so Skripotom a vizganim vyrovnavala.

Morgan sa oprasil a iSiel na provu, aby uvidel, kadial to chce kapitan prejst.

Preboha, tak mi niekto dajte adresu a ja to napiSem, ozval sa DeHaven. Je to az také
tazké? Vazeny ten a ten, s velkym zarmutkom si vam dovolujeme oznamit, mézeme vas
ubezpedit, Ze to netrvalo dlho a bolo to uplne bezbolestné. Od prvej chvile zapbsobil na
déstojnikov aj posadku svojou odvahou, pracovitostou a dobrou povahou, vSetci si ho
velmi vazili, a tak dalej, a tak dalej, ti, ktori mali tu Cest’ sluzit po jeho boku, nanho nikdy
nezabudnu. Ako to znie, kapitan?

Presne tak, ako ma, odvetil Myer.

Ak chcete, pokraCoval DeHaven, urobim vam kopiu, aby ste mali v zasobe vzor pre
buducnost, keby sa zase naskytla prilezitost.

Dival sa, az mu zacali slzit oCi a svet sa mu pred nimi roztancoval. Pokrutil hlavou a videl,
Ze sa mu to nemari. Medzi lodou a brehom sa vzduch chvel ako nad pecou. Spésobovalo
to teplé povetrie. Clovek sa citil, akoby v opitosti civel cez stary dalekohlad. MuZom sa to
nepacilo. Znehybneli pri praci a divali sa, ako sa ladovce tycCia k oblohe. Morgan stal na
palube v rovhakom vytrzeni.

Ked sa zvecerilo, z Parkerovej lode sa ozvala nova piesen. Hlasy bezoc€ivo zuneli do
surového morského ticha. Cabot stal sam a pocuval so slzami v oCiach.

To nie je francuzstina, povedal mu Morgan, akoby na vysvetlenie.

Baskictina, povedal Cabot. Baskovia kedysi viadli tymto moriam. Tomuto vSetkému. Boli
prvymi velrybarmi. NajodvaznejSimi a najlepSimi. A zostalo po nich len par starych piesni.
Pritisol si chrbat ruky na oko. Kedy si ich zase vypoCujem?

Naucte nas ich, navrhol Morgan. Nech si oZivime repertoar. Sam Boh vie, ze by som si rad
vypocul nieCo nove.

Nebolo by to ono, namietol Cabot.

Veru nie, povedal Morgan. Asi mate pravdu.



